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DTa KHHUTra SIBJISETCS PEOPHUHTOM OpUT'HMHAJIA, KOTOp]:lﬁ MbI CO3JaJIU CTICHUAJIBHO JJIs Bac, HCIOJIb3Ys 3allaTCHTOBAHHBIC TEXHO-
JIOTUHW TTPOU3BOACTBA PCIIPUHTHBIX KHUT U I1€YaTH 110 Tp€6OBaHI/IIO.

CHavasa Mbl OTCKaHHUPOBAJIN KXK/YI0 CTPAHUIy OPUTHMHAJIA 3TOM PEAKON KHUTH Ha PO ECCHOHAIBLHOM 000py/I0BaHHH. 3aTeM
C MTOMOUIBIO CIIEHHAIBHO Pa3padOTaHHBIX MPOTPaMM MBI NTPOM3BEIHM OYMCTKY H300pakKeHHs OT IIITEH, KILIKC, EeperndoB
Y TIOTIBITAINCH OTOCTNTH U BBIPOBHATH KAXK/YI0 CTPaHUITY KHUTH. K coxaneHnio, HEKOTOpbIE CTPAHUIIBI HENb3s BEPHYThH B H3-
HavaJbHOE COCTOSTHHE, M €CJIM MX OBLJIO TPYIHO YMTaTh B OPUTMHAIIE, TO Aa)e IpU HU(PPOBOI pecTaBpalii UX HEBO3MOXKHO
YIy4IIUTb.

Pazymeercsi, aBroMaTH3MpOBaHHas IPOrpaMMHasi 00pab0oTKa PENPHUHTHBIX KHUT — HE CaMOe JIydlliee PeLIeHUe JJIsl BOCCTAaHOB-
JICHUSI TEKCTA B €T0 TIEPBO3/IAHHOM BHJIE, OJIHAKO, HAIlla IIeJIh — BEPHYTh YUTATEIIO TOYHYIO KOTINIO KHUTH, KOTOPOH MOXET OBITh
HECKOJIBKO BEKOB.

HOBTOMY MBI OIPpEAYyNpEeIKAACM O BO3MOKHBIX MOTPEHIHOCTAX BOCCTAHOBJICHHOI'O PCHPUHTHOTO U3JAaHUA. B HU3JaHUU MOTYT
OTCYTCTBOBATh OJHA MJIM HECKOJIBKO CTPAHHUII TEKCTA, MOT'YT BCTPETUTHCA HEBBIBOAUMBIC IIATHA U KIIAKCBI, HAAIIMCHU Ha TTOJIAX
WA IOAYCPKHUBAHUA B TEKCTEC, HCUNTACMBIC (l)paFMEHT])l TEKCTA UM 3aIHObI CTpaHul. HOKyHaTb HJIK HE NTOKYIAaThb HO}106HbIe
U3AaHus — peIlaThb BaM, MbI K€ J€Ja€M BCC€ BO3MOXXHOC, YTOOBI PCAKNME W LCHHBIC KHUTHU, C€HIC HCAABHO YTPA4YCHHBLIC
1 HECTIPABEATINBO 38.6I)ITBI€, BHOBbB CTaJId JOCTYITHBIMU JUJIST BCEX YHUTaTeNeH.

ﬁ(epvm KHmxHbIN PeneccaHc

www.samizday.ru/reprint
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TUPA IIMKOJAs! L 4 UCTOPIH €ro [APCTBOBAHIA,
pOIOBANO BB TOMaxb 74 J 9O M3IAABAEMArO b
Haaw OcoBaro Komurera, Bricouafimme yqpé;ﬁ
1826 roma, Ck MHOTOYHCJIECHHEIMH Kb HUMD I
patorer Komurera me umbin mnpakTHyeckuz
U3YUEHIC H3NOKEHHBIXD BDL IKYPHANAXD CY
YSICHEHIS B3[UISIZOBD PYCCKATO IPABUTENLC
OTpaciy BHYTPEHHAIO YIPAaBJEHIT TOCYAAp
rona mapcrsosarisi Mmmepatopa Huxomas I

Barbus OOwIeCTBOND M3IAHB SHIM: CO
cekperapeMmd rpacpoms M. A. Kopdoms mo
Topa Aunercanzpa Il noxpoGmas szanmcka o
meckuxs rojaxs Vmneparopa Huxomass 1 (1
M coOpaHHBE & 00paGOTAHHBIE CBSAILIEHHHKO}
HEIMD MaTepiaisl AJsi HCTOPiM MPAaBOCJIABHOM
Banie Mumeparopa Hukomas I (toms 113 Ct

Bb macrosimens Towb COopHMKA neyar
nuckn Muneparopa Huxoaas I ¢b ero 6pa
Kouncrautunonsd [laBroBuueMs, UMEHHO IIHChHI
HSJTUCH OHHM CB 26 HOAOPST 182§ I. 1O 31 g€l
Bct nucpma HamewaraHBl IIOJHOCIBIO, U TOJb
nyineHo HbECKoabKO caoBB, He UMBOIIMXD
YCHisl LJIS1 CONEPIKAHisl BCErO NMChMA. JTa K
KOTOpOM Tocymape 1 ero 6parhb Cb IOJHO
WBAATCSI CBOMMH MBICASIMH M B3TISIAMU [0 B






YAIBUYLIC, LU WNUYOCLUDIG |

Cher Nicolas! Vous sentirez par Vous-méme le
je dois éprouver par la perte cruelle que nous venc
que nous sommes, et moi en particulier, d'un bien
adoré et d'un frére chéri, ami de la plus tendre en
bien si c¢'était un bonheur pour moi de le servir-et
suprémes dans les grandes et dans les plus petites
et ses volontés ont été et seront, malgré qu'il n’exist
pour moi et J'y obéiral jusqu'a la fin de mes jours,

Je viens au fait et je Vous annonce que dor
j'ai envoyé & ma mére une letire qui contient mes
et qui d’avance ont éié sanctionnées tant par feu n
ma meére. Ne doutant pas que Vous qui étiez attacl
feu 'Empereur, ne remplissiez ponctuellement ses vc
fait de son consentement, je Vous invite, cher frér
scrupuleusement et ne doute pas que Vous ne I
n’honoriez pas la mémoire d'un frére qui Vous ché
pays doit la gloire et le degré d’élévation auquel il
moi Votre amitié et Votre confiance, cher frére, et
instant de ma fidélité et de mon dévouement. M
apprendra le reste. Mon frére Michel Vous porte
instruira de tous les détails que Vous pouvez dési
se rappelle a Vous; faites en autant de ma pai
embrassez Vos enfants de ma part, ne m’oubliez pa
tez sur le zéle et le dévouement du plus fidéle des
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et qui ne cessera jamais de l'étre pour moi; mais
malheureux qui n'a de consolation que dans la conviel
devoir et de lavoir faif faire aux autres; mais encore,
suivi le sentiment de mon cceur, sentiment trop enracin
gravé dans mon 4me, dés mon enfance, pour que j
éloigner d’'un seul instant, sentiment qui n’a fait que

& mes yeux, depuis que j’ai connu les intentions de

les Votres!

Lui, qui nous voif, qui nous juge, parce qulil vo
dmes, & lui, cet ange, notre bienfaiteur, j'en appelle
juge entre nous; pouvais-je humainement faire autreme
en oubliant mon honneur, ma conscience, pouvais-je (
cette patrie adorée; c¢'était m’acquitter et envers Vous,
envers ma patrie d’'un devoir sacré, mais aussi rien g
je n'avais point d’arriére-pensée; je Vous comnaissais a
pas douter quel en serait le résultat, mais du moins j'
ne pouviez me faire linjure de Vous attendre & autre
Maintenant, c'est avec une dme pure devant Vous, mc
Dieu, mon Sauveur et devant cet ange, auquel je deva
tion, trouvez tel mot que Vous voudrez, je sens, mais
avec calme et résignation, je me soumets & Votre vol
ici le serment devant Dieu d’accomplir Votre volonté
soit pour moi. Je ne puis rien Vous dire de plus, car
devant Vous, comme devant I'Eire Supréme lui-mé

Tout est en ordre ici; Vous savez déjd que Mosc
Le comte Apakueerw a repris ses fonctions; lui et son



Bapmasa, 8-ro (20-ro) 1

(’est hier soir & 9 heures, que jai regu V
de ce mois, cher et bon Nicolas, et pour laquell
témoigner ma plus sincére reconnaissance, ainsi (
confiance et d’amitié dont Vous faites profession
cher [rére, que je sais apprécier et les sentir,
prouvera que je n’en suis pas indigne. La con
bornes, que Sa Majesté, nolre bienfaiteur commu
Vous est garante de la sincérité et de la pureté
I'ai jamais trompé; ma franchise envers lui, lors
a lui dire la vérité, m’avail valu son amitié,
quelconque. Toujours obéissant a ses ordres, je
pour agir d’aprés la sienne et sans lui cacher
jadis les suites de ma conduite. Mainienant que
a ravi cet ange tutélaire et que le mouvel état (
nouvelle carriere, soyez persuadé, cher et bon Ni
sont a Votre service, par devoir, persuasion et a
service et mes 47 ans d’4ge sont mes garant
devoir sacré pour moi, par Vous donner un avis
voudrez I'appeler, qui est celui, de ne rien cha
cher, excellent et adoré défunt comme dans les
dans les plus petites choses. Donnez-Vous le t
fait de foute chose, donnez Votre confiance a cet
’Empereur, ne précipitez rien; du calme et du s
Vos propres alenfours, qui pour s’insinuer, peut-&
~des avis. Ne changez rien a la politique exclusiv



Mes respectueux hommages & votre femme, ang
Vous a donnée pour soulager vos peines. Mes embra
aux petites. Ma femme Vous présente ses hommages -
conserver votre souvenir. Quant a moi, je Vous envoie
frére ainé du fond de mon ceeur qui Vous chérit de
Yous assure comme sujet du -zéle, du dévouement et

épreuve, avec lesquels je ne cesserai jamais d'étre vot
et ami. '
c

4.

Hmnepatoph Huronait—Llecapesuyy Kouwctautui

C.-Ilerep6yprs, 14-ro u 15-r0 Kt

Cher, cher Constantin! Votre volonté est faite; je :
& quel prix, grand Dieu, au prix du sang de mes st
blessé moricllement; Chenchin, Friedrichs, Stiirler, bless
Mais & coté de cet affreux spectacle que de scénes ci
pour nous! Toutes les iroupes, hors quelques. égarés dv
et des grenadiers de la garde et des marins de la
devoir en sujets et en soldats fiddles, tous, tous, sans
que cet afireux exemple nous mettra au fait du plus 1
dont il wy a quavant-hier que j'ai été instruit par 1
PEmperenr avant sa- mort avait déja donné des ordres
la chose, qu'il y a tout espoir qud I'heure qu'il est des
a ce sujet partout, car Yepunimessp a été envoyé pot



semsivies. vello, de 1a garae a cneval, a peran |
preuve que la chose est menée par un certain Prixi
conciliabules, qu’il y a beaucoup de ses semblabl¢
mais j’espére que nous pourrons les saisir a temp

A 114, du soir.

L’on vient de me faire le rapport, qu’ un. cert:
verneur, congédié du Caucase, est de ceite bande; 1
Dans ce moment on vient de m’amener Pelabess
importantes. J’apprends & linstant que Chenchin
- jugez de mon bonheur! J'ai osé, cher Constantin, «
gouvernewr militaire de la ville, ad intérim, jusqu’
sentement; daignez ne pas me le refuser, car ¢’es
me fier dans ce moment critique, ol tout le monc

A minuit et dems.

Gorstkin est entre mes mains et va subir son
je suis en possession des papiers de Bestoujeff.

. A 4 heures. -

Le pauvre Miloradowitsch est expiré! Ses der
m'envoyer son épée, quil tenait de Vous, cher
donner la liberté a ses paysans! Je le pleurera
balle; elle sort d’un pistolet presqu'a bout portant,
derriére, et elle I'a percé de part en part.e

Tout est tranquille et les arrestations vont let
nous donneront des notions curieuses. La plupart ¢
déja rentrés d’eux-mémes dans leurs casernes, |



été cause de leur égarement et presque fous sont reve:
pour demander grice, avec de sincéres regrets, en ap
trois dont on n’a pas de nouvelles.

L’on vient de saisir chez le prince Troubetzkoy,
Laval, un tout petit papier, contenant une forme de gou
a établir, avec des détails curieux.

Le 15 Décembre.

Que Dieu soit mille fois béni, l'ordre est rétabli,
ou rentrés dans le devoir, et moi-méme, j'ai passé la
le drapeau du bataillon des marins; j'espére, sous peu,
les détails .de ceite infdme histoire, nous sommes e
leurs papiers et trois des principaux meneurs sont enire n
OGosencrilt qui a ét6 celui qui a tiré sur Stiirler.
Riléeff, auteur d’ici, et de Troubetzkoy révelent tous I
des ramifications étendues dans I'intérieur; le plus in
changement du souverain n’a été que le prétexte de «
longue main et dans le but de nous massacrer tous, po
nement républicain constitutionnel; j'ai méme une mi
pour la constitution, dont la vue l'a terrassé et lui
Excepté cela, il y a forte apparence que nous découvri
canailles en frac, que je crois les véritables auteu
Miloradowitsch. Dans ce moment méme un certain Bes
de mon oncle, est venu se rendrega moi directement, s’avou

Tout est calme..

Pressé comme je le suis, & peine ai-je la possibi
en peu de mots & Voire lettre angélique, cher, cher G



leur sort ne peut éire assez dur.

Je charge Tchitcherine de Vous porter ces lig
mettre au fait de tout ce que Vous désirerez sa
croire que Vous ne serez pas faché de le voir. .
Constantin, de le nommer aide de camp généra
pourrai mieux déférer un grade semblable,

Je Vous soumets, cher Constantin, la copi
armées; peut-étre permettriez-Vous la méme chose
ordres, car, je suppose que tout ce qui leur rappe
doit &tre cher.

A menuit et dems.

Unuepurs ne peut encore se rendre prés
ayant besoin d’étre & son poste. Tout va bien et
hors l'instruction de I'affaire qui demandera du te

Mettez-moi aux pieds de ma belle-seceur, po
adien, cher Constantin, conservez-moi vos bont
inviolable de votre fidéle frére et ami.

Jembrasse le cher Paul.

5.

Wmnepatopn Hunonaii—Liecapt

&
C.-Ilerep6yprs, 17-r

Cher et bon Constantin, je ne Vous trace ¢
Vous donner de bonnes nouvelles d’ici; heureus



